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! PACO. — ;Te enfadas porque la he conyidao a una copa?

| Mia es 1a culpa; la vi entrar y la invité de buena manera.

| ROSA. — (A Juan José). Yo no queria. Fué él quien se
empenao.

] PACQ. — Me parece a mi que un amigo no ofende convi-

dando a 1a mujer de otro.

JUAN JOSE: — Un amigo, no,

PACO. — Entonces

JUAN JOSE. — Pero justé es un amigo miof

PACO. — (Sorprendido). iQué dices?

JUAN JOSE. — Que no es amigo de uno el que enamora
a la mujer que vive con uno y guiere quitarsela.

ANDRES. — (Juan Josél, ..

JUAN JOSE. — Estoy harto de disimulos.

PACO. — ;T dices?

JUAN JOSE. — Lo que usté sabe tanto como yo. Que Ro-
sa le parece buena para sus entretenimientos, y ¢ue yo he debi-
do parecerle a usté muy poca cosa cuando se atreve a poner en
cella os ojos.

TABERNERO. — (A Puaca). No le haga usté caso.

ROSA. — (Como asustada) . {Dios mio!

TONUELA. — T tienes la culpa.

PACO. — Esta loco.

JUAN JOSE. — No estoy loco, Hace tiempo que le vengo
observando a usté y sabiendo que, con capa de amigo, quiere
usté robarme lo que mds aprecio en el mundo, lo sé, y como
alguna vez teniamos que jugar limpio, hice antes lo que hice,
¥ hablo a usté como le estoy hablando en este momento.

ANDRES. — (A Juan José). |Ten prudencial

PACO. — (A Juan José). Pues hablas mal y apuras mi
apciencia, y te olvidas de quién soy yo.

JUAN JOSE. — No me olvido. Usté es mi maestro, el que
me da el jornal con que como y dispone de mi ¥ de estos bra-
zos desde que sale el sol hasta que anoche. (Ya lo ve usté como
no me olvido! Sin duda por eso, porque me paga usté, ha
llegao a creerse que todo lo mio le pertencce, y no contento
con lucirse a costa de mi sangre, quiere usté mandar rambién
aqui dentro y coger lo que aqui dentro vive y levdrselo. (Pues
50, no, senor Paco; eso, no!

PACO, — (Con célera). Mira lo que dices!

JLUAN JOSE. — Digo que pobre, pero no tanto. Mi sudor,
bueno: mi trabajo, bueno también; de usté son, porque usté
los paga. (Cogiendo ¢ Rosa por un brazo y atrayéndola a si).
Pero esto no se paga con dinero; no hay dinero que lo pague
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